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Nastavitev racunalnika

1. Prikljucite tipkovnico in misko.

2. Skablom se prikljuite v omrezje ali vzpostavite povezavo z brezziénim omrezjem.

3. Prikljudite zaslon.



®
®

OPOMBA: Vrata DisplayPort na zadnji strani ra¢unalnika so prekrita. Zaslon povezite z lo¢eno grafiéno kartico v
racunalniku.

OPOMBA: Ce imate dve grafiéni kartici, je kartica, name$¢ena v PCI-Express X16 (reza za grafi¢no kartico 1) primarna
grafi¢na kartica.

4. Prikljucite napajalni kabel.

5. Pritisnite gumb za vklop.






Pogledi racunalnika Alienware Aurora R9

1. Gumb za vklop (z dodatkom Alienhead)

Pritisnite ga za vklop racunalnika, Ce je izklopljen, v stanju pripravljenosti ali v stanju mirovanja.
Pritisnite ga za preklop rac¢unalnika v stanje pripravljenosti, ce je vklopljen.
Pridrzite ga za 4 sekunde za prisilno zaustavitev rac¢unalnika.

@lOPOMBA: Delovanje gumba za vklop lahko prilagodite v moznostih porabe energije.

2. Vrata USB 3.1 1. generacije (2)

Priklju¢ite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje in tiskalniki. Zagotavlja hitrosti prenosa podatkov do 5 Gb/s.
3. Vrata USB 3.1 1. generacije, Type-C s funkcijo PowerShare

Prikljuite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje in tiskalniki.

Zagotavlja hitrosti prenosa podatkov do 5 Gb/s. Funkcija PowerShare omogoca polnjenje prikljué¢enih naprav USB.



OPOMBA: Prikljuéene naprave USB se ne bodo polnile, ko je ra¢unalnik izklopljen ali v stanju pripravljenosti. Ce zelite
zaceti polniti priklju¢ene naprave, vklopite ra¢unalnik.

®

4. Vrata USB 3.1 1. generacije (Type-C)
Prikljucite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje, tiskalniki in zunanji zasloni.

Zagotavlja hitrosti prenosa podatkov do 5 Gb/s. Podpira funkcijo Power Delivery, ki omogo¢a dvosmerno napajanje med
napravami. Zagotavlja do 15 W izhodne mo¢i, ki omogoda hitrejse polnjenje.

(DlOPOMBA: Za prikljuéitev naprave DisplayPort potrebujete pretvornik USB Type-C v DisplayPort (na voljo je lo¢eno).

5. Vrata za slusalke

Prikljuéite slusalke ali zvocnike.

6. Vrata za mikrofon

Prikljucite zunanji mikrofon za zvok.

Zadaj

1. Zadnja ploséa
Priklju¢ite USB, zvoéne, video- in druge naprave.

2. PCl-Express X16 (reza za grafi¢no kartico 1)



Prikljuéite kartico PCl-Express, kot je grafi¢na, zvo¢na ali omrezna kartica, da povecate zmogljivost racunalnika.

Za optimalno grafi¢no delovanje uporabite PCl-Express X16 rezo, da povezete grafi¢no kartico.

®

(D OPOMBA: Ce imate dve grafiéni kartici, je kartica, name$¢ena v PCI-Express X16 (reza za grafi¢no kartico 1) primarna
grafi¢na kartica.
3. PCl-Express X4 reze (2)

Prikljuéite kartico PCl-Express, kot je grafi¢na, zvoc¢na ali omrezna kartica, da povedate zmogljivost racunalnika.

OPOMBA: Reza PCl-Express X16 deluje samo s hitrostjo X8.

4. PCl-Express X16 (reza za grafi¢no kartico 2)
Prikljucite kartico PCl-Express, kot je grafi¢na, zvoéna ali omrezna kartica, da povecate zmogljivost rac¢unalnika.

Za optimalno grafi¢no delovanje uporabite PCl-Express X16 rezo, da povezete grafi¢no kartico.

@lOPOMBA: Reza PCl-Express X16 deluje samo s hitrostjo X8.
5. Zaklepa za sprostitev ohisja napajalnika (2)
Omogoca odstranjevanje napajalne enote iz rac¢unalnika.
6. Diagnosti¢ni gumb za napajanje
Pritisnite, da preverite stanje napajanja.
7. Diagnosti¢na lucka za napajanje
Nakazuje stanje napajanja.
8. Vrata za napajanje
Prikljucite napajalni kabel za dovod elektri¢ne energije do svojega racunalnika.
9. Servisna oznaka

Servisna oznaka je edinstven alfanumeriéen identifikator, ki Dellovim servisnim tehnikom omogoc¢a identifikacijo komponent
strojne opreme v vasem racunalniku in dostop do informacij o garanciji.

10. Zapah za sprostitev stranske plosce
Omogoca odstranjevanje stranske plosée z racunalnika.
11. Reza za varnostni kabel (za klju¢avnice Kensington)

Prikljuéite varnostni kabel, da preprecite nezeleno premikanje racunalnika.



Zadnja plosca
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. Koaksialna vrata S/PDIF

Prikljucite ojacevalec, zvocnike ali TV-sprejemnik za digitalni izhod za zvok prek koaksialnega kabla.

Optiéna vrata S/PDIF
Prikljucite ojacevalec, zvocnike ali TV za digitalni izhod za zvok prek optic¢nega kabla.
Vrata USB 2.0 (5)

Prikljucite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje in tiskalniki. Zagotavlja hitrost prenosa podatkov do 480
Mb/s.

DisplayPort
Prikljucite zunaniji zaslon ali projektor.

@ OPOMBA: Vrata DisplayPort na zadnji strani racunalnika so prekrita. Zaslon povezite z lo¢eno grafi¢no kartico v
rac¢unalniku.

. Vrata USB 3.1 Gen 2 Type-C

Priklju¢ite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje in tiskalniki. Zagotavlja hitrosti prenosa podatkov do 10 Gb/s.

@ OPOMBA: Ta vrata ne podpirajo pretoénega predvajanja videoposnetkov/zvoka ali napajanja.

. Vrata USB 3.1 Gen 2

Priklju¢ite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje in tiskalniki. Zagotavlja hitrosti prenosa podatkov do 10 Gb/s.

Stranska vrata za prostorsko ozvoéenje L/D

Za prikljuéitev izhodnih zvoénih naprav, kot so zvoéniki in ojagevalniki. Ce imate zvoénike 7.1, prikljuéite stranske leve in stranske
desne zvocnike.

. Vrata za mikrofon

Prikljucite zunanji mikrofon za zvok.



9. Sprednja vrata za prostorsko ozvoéenje L /D z izhodnim vodom

Za prikljucitev izhodnih zvo¢nih naprav, kot so zvocniki in ojacevalniki. Ce imate zvoénike 2.1, prikljudite leve in desne zvoénike.
Ce imate zvoénike 5.1 ali 7.1, prikljudite sprednje leve in sprednje desne zvocnike.

10. Vrata z vhodnim vodom
Prikljucite naprave za snemanje ali predvajanje, kot je mikrofon ali CD-predvajalnik.
11. Osrednja/nizkotonska vrata za prostorsko ozvoéenje LFE

Prikljucite osredniji ali nizkotonski zvocnik.

@l OPOMBA: Za ve¢ informacij o namestitvi zvocnikov si oglejte dokumentacijo, dobavljeno z zvo¢niki.
12. Zadnja vrata za prostorsko ozvoéenje L/D

Za prikljuéitev izhodnih zvoénih naprav, kot so zvoéniki in ojacevalniki. Ce imate zvoénike 5.1 ali 7.1, prikljuéite zadnje leve in
zadnje desne zvocnike.

13. Vrata USB 3.1 1. generacije (3)

Priklju¢ite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje in tiskalniki. Zagotavlja hitrosti prenosa podatkov do 5 Gb/s.

14. Omrezna vrata (z lu¢kami)
Za dostop do omrezja ali interneta prikljucite ethernet kabel (RJ45) z usmerjevalnika ali $irokopasovnega interneta.

Dve lucki poleg priklju¢ka nakazujeta status povezljivosti in omrezno aktivnost.

N



Tehnicni podatki o racunalniku Alienware Aurora

R9

Mere in teza

Tabela 1. Mere in teza

Opis Vrednosti
Visina:
Spredaj 441,80 mm (17,39 palca)
Zadaj 481,60 mm (18,96 palca)
Sirina 222,80 mm (8,77 palca)
Globina

431,90 mm (17 palcev)

Teza (najvec)

17,80 kg (39,24 funta)

(D| OPOMBA: Teza racunalnika je odvisna od izvedbe, ki ste jo naroili, in
razli¢ic, ki so na voljo.

am
Procesorji
Tabela 2. Procesoriji
Opis Vrednosti
Procesorji Intel Core i5k 9. generacije Intel Core i7k 9. generacije Intel Core i9k 9. generacije
Moé 95 W 95 W 95 W
Stevilo jeder 6 8 8
Stevilo niti 6 8 16
Hitrost 4,4 GHz 4,6 GHz 4,7 GHz
Predpomnilnik 9 MB 12 MB 16 MB
am
Nabor vezij
Tabela 3. Nabor vezij
Opis Vrednosti
Nabor vezij Intel Core i5k/i7k/i%k - generacije
Procesor Intel Z370

irina vodila DRAM

Enokanalni = 64-bitni, dvokanalni = 128-bitni
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Tabela 3. Nabor vezij (nadaljevanje)

Opis Vrednosti
Bliskovni EPROM 16 MB
Vodilo PCle PCle Gen3/Gen2
am n n
Operacijski sistem
e Windows 10 Home (64-bitni)
e Windows 10 Professional (64-bitni)
[ ] | ]
Pomnilnik
Tabela 4. Tehniéni podatki pomnilnika
Opis Vrednosti
Reze Stiri UDIMM
Vrsta DDR4
Hitrost

Od 2666 do 3200 MHz (pomnilnik XMP)

Najvedja velikost pomnilnika 64 GB
Najmanjsa velikost pomnilnika 8 GB
Pomnilnik na rezo 8 GBin16 GB
Podprte konfiguracije: e 8 GB pomnilnika DDR4 pri 2666 MHz
e 16 GB DDR4 pri 2666 MHz
e 32 GB DDR4 pri 2666 MHz
e 64 GB DDR4 pri 2666 MHz
e 16 GB XMP pri 2933 MHz
e 32 GB XMP pri 2933 MHz
e 64 GB XMP pri 2933 MHz
e 16 GB XMP pri 3200 MHz
e 32 GB XMP pri 3200 MHz
e 64 GB XMP pri 3200 MHz
n [ ] L \'4 [ ]
Vrata in prikljucki
Tabela 5. Vrata in prikljucki
Opis Vrednosti
Zunanji:
OmreZje Ena vrata RJ-45
usB

Pet vrat USB 2.0

Pet vrat USB 3.1 1. generacije
Ena vrata USB 3.1 Gen 1 Type-C
Ena vrata USB 3.1 Gen 2




Tabela 5. Vrata in prikljucki (nadaljevanje)

Opis Vrednosti

Ena vrata USB 3.1 Gen 2 Type-C

Ena vrata USB 3.1 Gen 1 s funkcijo PowerShare
Zvok

e Enaizhodna vrata za zvok/vhodna vrata za mikrofon
(podpirajo 2-kanalni zvok)

Ena vrata za vhodni zvok/mikrofon

Ena opti¢na vrata S/PDIF

Ena koaksialna vrata S/PDIF

Ena sprednja vrata za prostorsko ozvoéenje L/D z izhodnim
vodom

Ena stranska vrata za prostorsko ozvoéenje L/D

Ena zadnja vrata za prostorsko ozvoéenje L/D

Ena osrednja/nizkotonska vrata za prostorsko ozvoéenje LFE
Ena vrata z vhodnim vodom

Grafi¢na kartica

Ena vrata DisplayPort — izbirno

()| OPOMBA: Vrata DisplayPort na zadniji strani ratunalnika so
prekrita. Zaslon povezite z lo¢eno grafi¢no kartico v
racunalniku.

Bralnik pomnilniskih kartic Ni podprto

Vrata za napajanje Ni v uporabi

Varnost Reza za kljuc¢avnico Kensington
Notranji:

Reze za razsiritvene kartice PCle

e Dverezi PCle x16
e Dverezi PCle x4

mSATA Ni podprto
SATA Stirikrat
M.2 e Enareza za kartico M.2 za WLAN in Bluetooth

e Ena reza za kartice PCle/SATA M.2 za pogon SSD
2242/2260/2280

()| OPOMBA: Ce elite izvedeti ve o funkcijah razli¢nih vrst
kartic M.2, preberite ¢lanek SLN301626 v zbirki znanja.

Komunikacije

Ethernet

Tabela 6. Tehniéni podatki o ethernetu

Opis

Vrednosti

Stevilka modela

Ethernetni krmilnik Killer E2500, vgrajen na sistemski plos¢i

Hitrost prenosa

10/100/1000 Mb/s
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https://www.dell.com/support/article/us/en/04/sln301626/how-to-distinguish-the-differences-between-m2-cards?lang=en

Brezzi¢ni modul

Tabela 7. Tehniéni podatki o brezzicnem modulu

Opis Vrednosti
Stevilka modela Qualcomm DW1810 Qualcomm DW1820 Killer AX1650
Hitrost prenosa Do 433 Mb/s Do 867 Mb/s Do 867 Mb/s

Podprti frekvenéni pasovi

Dvopasovni 2,4 GHz/5 GHz

Dvopasovni 2,4 GHz/5 GHz

Dvopasovni 2,4 GHz/5 GHz

Standardi za brezzi¢no omrezje

Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac)

Wi-Fi 5 (WiFi 802.1ac)

Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ax)

Sifriranje e 64-bitno/128-bitno e 64-bitno/128-bitno e 64-bitno/128-bitno
Sifriranje WEP Sifriranje WEP sifriranje WEP
AES-CCMP AES-CCMP AES-CCMP
CKIP CKIP CKIP
TKIP TKIP TKIP

Bluetooth Bluetooth 4.2 Bluetooth 4.2 Bluetooth 5.0

Grafi¢na kartica

Tabela 8. Tehniéni podatki o loéeni grafiéni kartici

Locena grafi¢na kartica

Krmilnik Podpora za zunanji zaslon Velikost Tip pomnilnika
pomnilnika

NVIDIA GeForce GTX 1650 | Ena vrata HDMI in ena vrata DVI 6 GB GDDR5

Super

NVIDIA GeForce RTX 2080 | Ena vrata HDMI in ena vrata DisplayPort 8 GB GDDR6

NVIDIA GeForce RTX 2080 | Ena vrata HDMI in ena vrata DisplayPort 11 GB GDDR6

Ti

Zvok

Tabela 9. Tehni¢ni podatki o zvoku

Opis Vrednosti
Vrsta Integriran 7,1-kanalni zvok s podporo za S/PDIF
Krmilnik Realtek ALC3861

Notranji vmesnik

Zvok visoke lo¢ljivosti

Zunanji vmesnik

7,1-kanalni izhod, kombinirani priklju¢ek za mikrofon, stereo

slusalke in slusalke z mikrofonom

Shranjevanje

Vas racunalnik podpira eno od teh konfiguracij:

15



En pogon SSD M.2 2242/2260/2280, en 3,5-paléni trdi disk in dva 2,5-paléna trda diska
En pogon U.2 in dva 2,5-pal¢na trda diska
En 3,5-palcni trdi disk in dva 2,5-paléna trda diska

@lOPOMBA: Primarni pogon racunalnika je odvisen od konfiguracije shrambe.

Tabela 10. Tehniéni podatki o shranjevanju

dejavnik oblike Vrsta vmesnika Kapaciteta
Dva 2,5-pal¢na trda diska SATA AHCI 6 Gb/s Do2TB
En 3,5-pal¢ni trdi disk SATA AHCI 6 Gb/s Do1TB
En pogon SSD M.2 2242/2260,/2280 e SATA AHCI 6 Gb/s Do1TB
e PCle NVMe do 32 Gb/s
u 4
Nazivna moc
Tabela 11. Nazivne vrednosti za napajanje
Vrsta 460 W 850w

Vhodna napetost

90-264 V (izmeniéni tok)

90-264 V (izmeniéni tok)

Vhodna frekvenca

47-63 Hz

47-63 Hz

Vhodni tok (najvigji)

8A

8A

Izhodni tok (stalen)

5V/25A,12VA/18 A, 12VB/16 A, 12VC/8 A,
3,3V/17 A, 5 Vaux/3 A

5V/25A,12VA/18 A, 12
VB/16 A, 12VC/8 A, 33 V/17
A, 5Vaux/3 A

Nazivna izhodna napetost

5V,12VA,12VB,12VC, 3,3V, 5 Vaux

5V,12VA,12VB,12VC, 3,3
V, 5 Vaux

Temperaturno obmogje

Med delovanjem

0d 5°C do 50°C (od 41°F do 122°F)

Od 5°C do 50°C (od 41°F do
122°F)

Pri skladis¢enju

Od =40 do 70 °C (od -40 do 158 °F)

Od -40do 70 °C (od —40 do
158 °F)

Racunalnisko okolje

Stopnja onesnazenja v zraku: G1 kot doloca ISA-571.04-1985

Tabela 12. Racunalnisko okolje

Opis

Med delovanjem

Shranjevanje

Temperaturno obmodje

Od 10 °C do 35 °C (od 50 °F do 95 °F) | Od -40°C do 65°C (od -40°F do

149°F)
Relativna vlaznost (najvija) Od 20 do 90 % (brez kondenzacije) Od 5 % do 95 % (brez kondenzacije)
Raven tresljajev (najvisja)” 0,26 GRMS 1,37 GRMS
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Tabela 12. Ra¢unalniko okolje (nadaljevanje)

Opis

Med delovanjem

Shranjevanje

Najmocnejsi dovoljen udarec 40 G za 2 ms s spremembo v hitrosti 51 105 G za 2 ms s spremembo v hitrosti 133
cm/st cm/st
Nadmorska visina (najvisja) -15,2-3048 m (-50-10.000 &evljev) Od -15,2 m do 10.668 m (-50 do

35.000 éevljev)

* Meri se z uporabo naklju¢nega spektra tresljajev, ki posnema uporabnisko okolje.

T lzmerjeno z uporabo 2 ms polsinusnega pulza, ko je trdi disk v uporabi.
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Alienware Command Center

Alienware Command Center (AWCC) ponuja enoten vmesnik za prilagajanje in izbolj$anje izkusnje pri igranju. Nadzorna plos¢a
AWCC prikazuje zadnje igrane ali dodane igre ter ponuja podatke, teme in profile za posamezne igre ter dostop do nastavitev
racunalnika. Hitro lahko dostopate do nastavitev, kot so profili in teme, osvetlitev, makri in zvok za posamezne igre, ki so klju¢ni za
igralno izkusnjo.

AWCC podpira tudi AlienFX 2.0. AlienFX omogoca ustvarjanje, dodelitev in deljenje osvetlitvenih shem za posamezne igre, ki
izboljsajo izkusnjo pri igranju. Omogoca tudi ustvarjanje razli¢nih lastnih svetlobnih uéinkov in njihovo uporabo v rac¢unalniku ali
priklju¢eni dodatni opremi. AWCC ima vdelano funkcijo Peripheral Controls, ki zagotavlja poenoteno izkusnjo in moznost
povezovanja teh nastavitev z racunalnikom ali igro.

AWCC podpira te funkcije:
e FX: ustvarjanje in upravljanje obmocij AlienFX.

e Fusion: ponuja moznost prilagajanja funkcij upravljanja porabe, zvoka in toplote glede na posamezno igro.

e Peripheral Management: omogoda prikaz dodatne opreme v sredis¢u Alienware Command Center in njeno upravljanje. Podpira
najpomembnejse nastavitve dodatne opreme in se poveze z drugimi funkcijami, kot so profili, makri, AlienFX in knjiznica iger.

AWCC podpira tudi upravljanje zvoka, nadzor toplote ter spremljanje CPE, GPE in pomnilnika (RAM). Ve¢ informacij o sredis¢u
AWCC je v spletni pomo¢i za Alienware Command Center.
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Iskanje pomoci in stik z druzbo Alienware

Viri samopomoci

Informacije ter pomo¢ v zvezi z izdelki in storitvami Alienware so na voljo na naslednjih spletnih virih samopomoci:

Tabela 13. Izdelki Alienware in spletni viri za pomo¢é

Viri samopomoci

Lokacija virov

Informacije o izdelkih in storitvah Alienware

www.alienware.com

MOj Dell a
Nasveti ﬂ
Stik s podporo V iskalno polje sistema Windows vnesite Stik s podporo in

pritisnite Enter.

Spletna pomo¢ za operacijski sistem

www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

Informacije o odpravljanju tezav, uporabniski priroéniki, navodila
za namestitev, tehni¢ni podatki izdelka, spletni dnevniki s
tehni¢no pomodjo, gonilniki, posodobitve programske opreme in
tako naprej

www.alienware.com/gamingservices

Podpora za VR

www.dell.com/VRsupport

Video posnetki s podrobnimi navodili za servisiranje vasega
racunalnika

www.youtube.com/alienwareservices

Stik z druzbo Alienware

Ce zelite vzpostaviti stik z druzbo Alienware za prodajo, tehni¢no podporo ali podporo uporabnikom, pojdite na

www.alienware.com.

@lOPOMBA: Razpolozljivost je odvisna od drzave/regije in izdelka, nekatere storitve pa morda niso na voljo v vasi drzavi/regiji.

®

katalogu izdelkov Dell.

OPOMBA: Ce nimate aktivne internetne povezave, lahko podatke za stik poiééete na ra¢unu, dobavnici ali naroéilu oziroma v
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